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TORTENELEM A DISZKURZIV TERBEN

PuUSZTAI BERTALAN

,In our everyday discourse,
the past, itself symbolic,
is recalled to us symbolically.”

Cohen: Symbolic Construction of Community

Nemcsak Koztes-Eurépéban, de az egész foldrészen fontos szerepe van a torté-
neti tudatnak a nemzeti identitds kialakitdsdban.* Ha osszehasonlitjuk a kiilonb6z6
nemzeti torténetirasokat régiénkban, feltiinhet, hogy sokszor semmi hasonlésagot nem
mutatnak, annak ellenére, hogy szdzadok o6ta egyiitt-egymas mellett é16 népcsoportok-
16l szélnak. A nagyobb csoportidentitas(ok) alapjaul szolgalé lokalis kotédés kialakita-
sdhoz lokdlis miilttudat kell. Az ezt kanonba foglalé egyes nemzetekhez tartoz6 torté-
netir6k és néprajzosok az elmdilt kétszdz év sordn sikeresen alkottdk meg azt a fajta
lokalis multat, sokszor kirekeszté torténelmet, melyben ritkan tiinik fel az, hogy mas
kultir4ji emberek éltek egymds mellett.' Minden torténetirs kulturdlisan megalkotott,
azaz szelektiv, atstrukturdlt, altalanosito. Az igy megirt, majd oktatott, népszertisitett
torténelem fontos kotddésnek, a nemzeti identitisnak lehet az egyik legbiztosabb alap-
ja.2 Meglepé fejleményeket csak akkor tapasztalhatunk, amikor az igy elkésziilt parhu-
zamos torténelmek taldlkoznak, és haszndl6ik rddobbennek, hogy csak részleges iga-
zsdgokat hangoztatnak. Az identitds megszerkesztett voltdnak, dinamikus és szituativ
természetének felismerése utdn ma természetes kutatdsi téma lehet a helyi-, csoport-
vagy nemzeti identitdsok megalkotdsanak, menedzselésének folyamata. A fentiek felta-
rdsa eredményezte azt, hogy a 80-as években a torténettudominy és az eurépai etnol6-
gia egyre nagyobb figyelemmel fordult a hagyomanyalkotas-hagyoményteremtés jelen-
sége felé. '

A kutatasi irany egyik els6 és maig alapvetd eredménye az Eric Hobsbawm és
Terence Ranger szerkesztette The Invention of Tradition cimii tanulmanygyijtemény.
Ebben a torténész szerzok tobb esettanulmanyon keresztiil mutattak be a hagyomanyal-
kotds folyamatdt. A kutatdsok tanulsdgait Hobsbawm Osszegezte a kotet zarStanul-
ménydban. Elemzése szerint hagyomanyok alkotdsa vagy a kitaldlt hagyomanyok

*Az irds az OTKA F 026272 szdmu kutatdsi programja keretében késziilt.

'Smith a nacionalizmus és a torténészek kapcsolatdrs! irva természetesen jelzi, hogy a torténettudo-
maény nemcsak a nacionalizmus megalkotdsaban, de egy évszazaddal kés6bb a jelenség megértésében is az
élen jart. Smith 1972: 58. A torténetirds €s a nacionalizmus kapcsolatira legfrissebben Eric Hobsbawm
vilagitott ra egy Budapesten tartott rendkiviil éleshangu el6adasaban. Hobsbawm 1994: 27-30.

A nemzeti identitds kialakuldsa és a torténelemkényvek dsszefiggeséivel foglalkozik az Internatio-
nale Schulbuchforschung — International Textbook Research 1996/3 szdma.
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hasznalata olyan idészakokban jellemz6, amikor a tarsadalom gyors valtozisa miatt az
identitas alapjaul szolgalo kontinuitas érzése megsziinhet, a régi hagyomanyok, szim-
bélumok és szokdsok nem toltik mar be kordbbi funkcidjukat. A szimbolikus vagy
ritualis természetii kitalalt hagyomanyok a multtal valé kapcsolatot biztosithatjak és igy
széles tarsadalmi rétegek szamdra kinaljak fel az ismerds milt biztonsagot nyujtd érzé-
sét, a tarsadalom kohézidjit. A mailtszdzad végi hagyomdiny-tomegtermelés sikere
természetesen attdl is fuggott, hogy az invenciék mennyire bilincselték le a megcélzott
tomegeket. Eppen ezért nemcsak jelképeket, de szertartdsokat és hdsoket is felhasznal-
tak az identitas megteremtéshez. Az \ij identitaselemeket pedig a egységesiilé kozokta-
tas népszeriisitette.’ Nem nehéz felismerni, hogy nemcsak a 19. szdzad vége volt je-
lent6s hagyomanyalkoté korszak, de Kézép- és Kelet-Eurépaban a szocializmus bukasa
utdn egy Gjabb hagyomanyteremté lendiletet figyelhetiink meg. Uj orszagok uj ha-
gyomadnyait, 4j legitimitdsét kell ma megteremteni szdmos helyen, hiszen foldrésziink
hihetetleniil gyors véltozasai leromboltdk a kordbbi identitdsalakzatokat.

A kontinens keleti felének szeparaciés céli identitdsteremtése mellett nyugaton
egy Uj, kozos identitds megteremtésének lehetiink szemtandi. Napjainkban a kozos
eurdpai identitds megteremtése kapcsan dontéen olyan népszerlisitd kinyilatkoztataso-
kat lathatunk, halthatunk, melyek nem a kiilénbségeket, hanem a hasonlésagokat mu-
tatjak fel. Természetesen mindig elhangzik az egységesiilé Eurépéval kapcsolatos ab-
rand, mely szerint a létrejévo 1 allamalakulat nem egy homogenizalt nagy szovetségi
orszag lesz, mint az ebben az esetben rossz példaként hasznalt allam az 6cedn tilolda-
lan, hanem egy olyan sztvetség, melyben a nemzeti sajdtossdgok megmaradnak. Az
uniét népszeriisitd programok a foldrész kiilénféle megosztottsdgaira tekintve egyéb-
ként nagyon helyesen mégis a hasonlésagokat hangoztatjak. Eppen ezért meglepé, ha
valamely az egyesiilés szimbolikus és valés propagitoranak szamité helyen (dontden a
médidban) mégis felszinre keriilnek a megalkotott torténelem ellentmondasai, és kide-
rill, Eurdpa lakéi tobb mint harminc kiilonb6z6 multat €s épp ezért kiilonbozd jelent és
jovot ismernek (el).

A kozés identitdsalkotds egyik eszkoze az 1990 méjusdban inditott The
European (Az eur6pai) cimii londoni kiadasu politikai-kozéleti hetilap volt, mely sajat
meghatarozdsa szerint az elsd europai ,nemzeti” hetilap kivant lenni. A 90-es évek
kozepén médom volt hosszabb ideig nyomon kovetni a lapban folyé diskurzusokat, és
az az érzésem alakult ki, hogy ugyan a publicisztikdk egy része nem volt Eurépa-parti,
mégis maga a lap léte, cime, és bizonyos témak talaldsa egyértelmiien a kozos identitas,
de legaldbbis az Gsszetartozas tudatanak erdsitését szolgalta. Ilyen volt az, amikor az
akkor {ij eurdpai jelsz6va vilé rugalmassidg fogalma diszitette az unié tagorszdgainak
nyelvén a lap els6 két oldalanak tetejét. (A reflexivity kiillonbdzd formaitdl egyediil a
finnek tértek el, elrontva igy a hasonlésdgot hangsilyozé széjatékot.) Ugyancsak a
kozosség érzését alakitotta az a cimlapkép, amelyen a kontinens az egyes teriileteken
termelt gyiimolcsokkel volt beboritva. Hatdrok helyett a burgonya, alma, szdl6, stb.

SHobsbawm 1987: 127-128. A hagyomanyalkotds jelenségét e kdnyv nyomén vizsgélé tanulményok
mellett szdmos éles kritikdt is kivaltott a The Invention of Tradition. Leghevesebben éppen azok timadjik az
ilyen, konstruktivista szemszogbdl megirt tanulményokat, akiknek a hagyoményait vizsgélat ald veszik. Ez az
in. ,bennsziilétt” kritika. A kutatéi autoritast a bennsziilstt autoritidsdval szembedllitd birdlatokat ismerve
nem véletleniil teszi fel Briggs a kérdést: ,,]s there a way to talk about Making Culture without Making
Enemies?” (Lehetséges-e Ggy beszélni a kultira megalkotisirdl, hogy ne teremtsiink ellenségeket?) Briggs
1996: 435.
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régidit lathatta az olvasd. Az elsé eurdpai nemzeti hetilap végiil 1998 decemberében
megsziint, és onkénteleniil is felvetddik a szarkasztikus kérdés: vajon ilyen sikere lesz
az éltala népszerisitett eszmének is, vagy sikeriil megteremteni egy valos kozosséget,
Osszetartozés-tudatot?

Ebben a kézegben, a The European hasdbjain bontakozott ki az a vita 1996
&szén, melyet szeretnék most bemutatni. A lap 1996 oktober 24-30-i szdmanak Letters
to the Editor (Olvaséi levelek) rovataban egy az Egyesiilt Allamokban €18 olvasé a
kovetkezdképpen reagélt egy korabbi cikkre, melyben a Macedon elnokot, Kiro
Gligorovot mutattak be:*

1) »Mistreatment of Albanians

YOUR Portrait of Kiro Gligorov (,,The broker of a velvet divorce from
Yugoslavia”, issue 331) portrays the ex-communist president of the
Former Yugoslav Republic of Macedonia (Fyrom) in a shockingly
positive, almost heroic, light. Even more disturbing was to read of his
Nobel Peace prize nomination.

Roman Rollnick writes: ,, The mainly Muslim Albanian minority, who
comprise 23 per cent of the country’s 2.1 million people, have always
complained of education and job discrimination.” A number of
authorities claim that Albanians comprise 40 per cent of the population.
Whatever the exact number, all Albanians are treated as second-class
citizens and Gligorov’s government continues to deny them higher
education in their native language.

Last summer in Shkup (Skopje) Slavic Macedonians demonstrated under
the motto ,,Tetove is a Macedonian town”. The protesters demanded that
the state close the university of Tetove and curb ,JIslamic influence” in
Macedonia. The university was closed and its rector, Dr Fadil Sulejmani,
imprisoned for teaching students in Albanian.

Gligorov has fought and largely won a costly diplomatic’ war to have
Fyrom internationally recognised as Macedonia and its inhabitants as
Macedonians. But his government has no connection with the ancient
peoples or land where an Albanian woman gave birth to the world’s most
famous and respected warrior, Alexander the Great.

Enver Sulejman Boise, Idaho, USA”

A kultirakutatdsnak természetesen ez az olvaséi levél nem azért érdekes, mert
bbbl szerezhetiink informéciokat a macedoniai kisebbségekrél. Sokkal fontosabb az,
ahogyan a levél (feltehetdleg alban) irdja szimbolikus eszkozokkel igyekszik legitimi-
tasaté] megfosztani Macedénidt és egyiittal a megalkotott milt segitségével a jogfosz-
tott albdnok partjat fogni. A Maceddnia nevére tett megjegyzései persze nem meglep6-
ek, ha felidézziik, hogy ebben az idészakban javéban tartott még a Jugoszlavia fel-
bomléasat kisérd egyik legérdekesebb vita, mely Gorogorszag vezetésével Macedonia
nevérd! szolt, melyet ekkoriban Fyrom-nak (Former Yogoslav Republic of Macedonia
~ Macedénia, korabbi jugoszldv koztdrsasdg) tituldltak. Ez mar maga is egy szimboli-
kus sikon folytatott politikai vita volt, hiszen a gorogok Macedénia torténelmiikben

A forrasként hasznélt szovegek forditdsa az irs végél; olvashat6.
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elfoglalt fontos szerepére hivatkozva, illetve a létrejovd szomszédos allam esetleges
teriiletei kovetelésitdl tartva alltak ellent annak, hogy a szétesd Jugoszlavia egyik &lla-
ma ezt a nevet viselje. Ez, valamely értéktelitett fogalom, személy, tdrgy kisajdtitdsa az
egyik alapveté taktika a szimbolikus sikon folyé kiizdelmek esetében.

Szempontunkbél a legérdekesebb rész a levél utolsé mondata, melyben az albdn
levéliré éppen azt a legitiméciés alapot timadja és vonja kétségbe, amelyért Macedénia
olyan sokat harcolt. Nemcsak csatlakozik azonban az ekkor teljesen természetes dis-
kurzushoz az orszag nevérél, de egyiittal az elvett legitimédcioval, Nagy Sandor torté-
neti, de erésen mitikussa valt figurajaval a régié talan legtobb jogsérelmet elszenvedd
népét, az albanokat igyekszik megersiteni. Mindezt teszi Eurépanak egy olyan régié-
jdban, ahol a térténelmi malt nemcsak az identitdsalkotdsnak lehet alapanyaga, de ahol
példaul a torténelmi elsdség (ti. mely nép érkezett hamarabb egy terilletre) lehet fontos
argumentum kiilonb6z8 népcsoportok teriileti vitdiban. (Lasd a dik-roman vagy a
szlovak—nagymorva kontinuitds politikai hasznélatdt napjainkban.)

A régmult identitasépitd hasznalatdt Hobsbawm a Harmadik Koztarsasiggal
kapcsolatban mutatta be. Mivel ebben az esetben az 1789 eldtti torténelemmel nem
lehetett azonosulni, olyan korra volt sziikség mely egységesitd lehetett mindenki szai-
mara. Ekkor terjedt el a ,gall 6seink” szlogenszerii hasznélata.’ Hasonlé jelenséggel
taldlkozhatunk itt is: a levéliré egy mindenek felett elismert személlyel mintegy szim-
bolikusan egyesiti és kornyezetiik f61é emeli az albdnokat. Jugoszldvia szétesése kevert
etnikumi, kozos hagyomany és identitds nélkilli teriiletek onéllésoddsat hozta. A 1ét-
rejové allamok lakossaganak egyetlen kozos élménye, az egyetlen lehetséges kohézids
erd a leértékel6dott, megtagadott jugosziav miilt volt. Ilyen esetben képezhet egy miti-
zalodott régmult megfeleld alapot az 0j identitashoz. Az idézett levélben Macedéniaval
kapcsolatban ilyen retrospektiv hagyomdnyalkotdsnak lehetiink tandi. Az 4j identitas
megalkotéasahoz is — elso latasra paradox médon — a torténelmi kontinuitas megerdsité-
se szilkséges! Itt is érvényes Hobsbawm megdllapitdsa: ,,A muilt legitimizdl. A mult
dics6ségesebb hatteret ad annak a jelennek, amely nem sokat tud felmutatni. "6

Az Eurépa-eszme sikerét nem kiillonosebben segité levélbél valészinileg a leg-
tobb olvasé a macedoniai albanok helyzetét kritiz4l6 sorokra emlékezett, és az utols6
mondatot csak mint j6l sikeriilt publicisztikai fogdst tartotta szdmon. A kisajdtitds
azonban a szimbolikus eszkozokre érzékeny olvasék korében azonnal visszhangra
talalt, amint azt a The European két héttel késdbbi (1996 november 7-13.) szdmanak
kovetkezd olvasoi levele jelezte.

2) ,JFollowing a barbarian

I WAS surprised to read in Enver Sulejman’s letter (,Mistreatment of
Albanians”, issue 337) that Alexander the Great was born to an Albanian
mother.

Olympias, Alexander’s mother was the daughter of the king of Epirus.
She was a descendant of Neoptolemus, the first Greek soldier to enter the
Trojan Horse. Alexander spoke to his mother and friends, as well as his
people, only in the Greek language.

SHobsbawm 1987: 134.
SHobsbawm 1994: 29.

T
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It would have been impossible for a Greek army to have followed a non-
Greek leader — someone they would have considered a barbarian — to the
edges of the known world.

Dr Christos Papademetriou, Corfu, Greece”

E levélben a kulturakutatds szemszogébol természetesen nem Nagy Sandor
helyes csaladfja érdekes, sokkal inkabb az, hogyan terelédik a lap egyik taldn nem
eléggé arnyalt cikkét kovetd vita fokozatosan olyan sikra, melynek immar semmi koze
sincs a maceddniai albanok helyzetéhez. E masodik levélben mar a gordgdk szdmdra
ekkor legfontosabb kérdésr6l, Maceddnia nevérdl sincs sz6. A vita agy tlinik végérvé-
nyesen egy olyan kérdésrdl, Nagy Sandor szarmazasardl fog folyni, mely egyértelmiien
a kredlt torténelmi valésdgok versengését hozza majd. Azt hiszem, nem érdektelen
ravilgitani a levél egyik legjelentésebbnek szant (és rendkiviil banélis) érvére, misze-
rint Nagy Sandor anyja annak a gorég katondnak a leszarmazottja volt, aki els6ként
lépett be a trdjai faldba. A gordg levéliré nagyvonalian alakitva/alkotva a torténelmet
vezeti be a gorogok versus barbarok ellentétpart is. A kozds identitds megalkotdsa és
védelme szempontjabdl az ilyen ellentétpirok azért érdekesek, mert a vildgot két jol
elhatarolhaté részre osztjék.7 A vita ezen a ponton tehét teljesen mds irdnyt vett és vélt
részigazsagok diskurzusava vilt.

A kozosségteremtés szempontjabol a kitaldlt hagyoményok, és az azok alapjaul
szolgdl6 mitoszok azért fontosak, mert az emberek mintegy feltérképezik, értelmezik a
miltat ezek segitségével. A hétkoznapi ember szdmdra a torténelem a jelen céljai sze-
rint szelektiven atorokitett és szelektiven felidézett dolog. Olyan fogalmakban 6rokis-
dik mint példaul az ,,6seink idejében” fordulat. A térténelem egyfajta alapanyag mind a
torténészek mind a laikusok kezében. Hamisitési szandék nélkiil is mindig interpretativ
rekonstrukcickon nyugszik. Es ez rdaddsul nem jelenti azt, hogy nem léteznek objektiv
torténeti tények. A torténelem ilyen, dgynevezett ‘népi’ hasznélata nemhogy eltdvolita-
na a miltat jelentdl, hanem éppen ellenkezéleg, a mult sokszor 6sszeolvad a jelennel. A
mindennapi diskurzusokban a milt szimbolikusan idézddik fel. A torténelem ilyen
irdnyu haszndlata kivéléan megfigyelhetd a politikai nyelvben is. Ezért emlegette
Teacher a viktoridnus értékeket gazdasigpolitikdja igazoldsdra vagy igy hivatkozik
Khadafi egy hagyomanyos iszldmra, hogy igazolja, modern nacionalizmust.®

A The European céljat, témait és hangvételét illetden szamomra mar a masodik
levél megjelentetése is nagy meglepetés volt. Ez csak fokozédott, amikor a kévetkezd
heti szdmban (1996 november 14-20.) a szerkeszt6 az alabbi érdekes olvaséi kom-
mentdrt vette fel a Letters to the Editor rovatba.

3) ,,Did Alexander trust his army?

IN RESPONSE to the letter from a Greek doctor on whether Alexander
the Great’s mother was Greek or Albanian (,Following a barbarian”,
issue 339), I would be very curious to find out what Greeks are taught in
school about Alexander of Macedon.

The eminent German scholar Hermann Bengston writes in his History of
Greece that when Alexander began his campaign in Asia he had a Greek

"Hobsbawm 1987: 146,
Cohen 1985: 101.
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contingent of 7,000 troops as part of his army. Alexander sent the Greeks
back after the defeat of the Persians, the reason being that he did not trust
them. The army with which he conquered the rest of Asia consisted of
Macedonians and their trusted Thracian allies: Agrians, Vithinians and
Odrissians.

It is common knowledge that the Macedonian dynasties stayed on and
ruled the conquered territories until the coming of the Romans.

Irina Florov, E-mail: florov@unixg.ubc.ca, Vancouver, BC, Canada”

A levél ir6ja hiven e vitdhoz természetesen nem a macedéniai albanok helyzeté-
18] értekezik, mégesak nem is arrdl, hogy alban volt-e Nagy Sandor. A vita Gjabb for-
dulatot véve immdr arrél folyt, hogy egyaltalan megbizott-e Nagy Sdndor a gérogok-
ben. A gorogoket kiilonosebben nem szivleldé hozzaszolé valojaban ahhoz a vitdhoz
.csatlakozik, hogy van-e 1étjogosultsdga Gorogorszagnak Nagy Sandorral identifikaléd-
nia. Azzal, hogy a macedénokat tartja Nagy Sandor legfontosabb szdvetségeseinek és
legmegbizhatobb harcosainak a modern Gordgorszag egyik legfontosabb identifikdcids
bdzisa, az 6kori Gorogorszaggal valé kontinuitds ellen intéz timadast.

A néprajzi elemzés szempontjabdl rendkiviil érdekes megfigyelni az ilyen vitdk-
ra altaldban jellemzd kontinuus etnikai szemléletet is. Az els6 levélird teljes természe-
tességgel irja, hogy Nagy Sandort alban anya sziilte joval Krisztus elétt. A gorog levél-
ir6 szerint Nagy Sandor csakis goérogiil beszélt a kornyezetével. Eppen ebben a levél-
ben érthetd tetten, mennyire altalanos Gordgorszagban az a nézet, hogy 11. Fiilop, illet-
ve Nagy Sdndor 6ta létezik a gorog nemzetillam, melynek igy természetesen része
Macedénia is. Valéjaban a Maked6n Csdszdrsdg egyéltaldn nem hasonlitott a mai,
modern gorog allamra. A harmadik levéliré elsd latasra Ggy tiinik, észre veszi és ki is
haszndlja a hibds hivatkozdst az 6kori és a mai gordg nyelv kapcsolatira. Valdjdban
azonban levele masodik részében mar 6 is a megbizhatdé macedén szévetségeseket
emlegeti. Ezzel figyelmen kiviil hagyja a tényt, hogy az akkori macedénoknak sem volt
tobb kozilk a maiakhoz, mint az egykori gorognek a 20. szdzad végiekhez.

Az eredeti kérdéstdl messze eltdvolodé vitat végiil egy a macedoniai kisebbsé-
gek helyzetével foglalkozo levél zarta le a kdvetkezképpen:

4) ,,Freedom in Macedonia

MANY nationalities live together in peace in the Republic of Macedonia,
including Macedonians, Serbians, Albanians, Turks, Vlachs and
Romanies. These peoples also live together in the neighbouring
countries. '

In the Republic of Macedonia these nationalities have their own language
schools, television and radio stations, newspapers and magazines. These
do not exist in neighbouring countries.

Where is the democracy in this? Parents in one of these neighbouring
countries are not allowed to christen their baby with a Macedonian name.
They are not allowed to write the name of a deceased person on any
headstone.

George Nicholov, Toronto, Ontario, Canada”


mailto:florov@unixg.ubc.ca
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A fentiekben bemutatott vita talan legfontosabb tanulsiga az, hogyan kapcso-
16dhat 6ssze egy a macedoniai kisebbségek helyzetével kapcsolatos vita egy torténelmi
érvvel. Az albanok helyzetével elégedetlen levéliré szimbolikus eszkozt és legitimitdst
keres, és taldl a torténelemben. Sajitos médon azonban nem macedon vilaszlevelet
kap, hanem az altala leirt, etnikumra szabott torténelemre reagalnak a kovetkezo levél-
irok. A vita lényegi része végiil is Nagy Sdndor mitizdlodott, szimbolikussa vilt alakja
koriil zajlik.

Konnyen felfedezhetd, hogy az eset nem egyedi. Hasonlé szimbolikus szemé-
lyek vagy targyak folotti vita szdmos taldlhato régiénkban. Valamiképpen a régié né-
peinek egymésra/ba csiiszott torténelme miatt ezen a tdjon nem sikeriil alternativ torté-
nelmeket konfliktus nélkiil egymds mellett éltetni, nemhogy egységes torténelmet al-
kotni. A fentiekben bemutatott kis korben folytatott, nem nagy jelentdségii vita az ér-
zékeny szemlél szamara a torténelem ‘népi’, ‘popularis’ hasznélatara példa. Pontosan
vilagit ra arra, hogyan valhat a mitoszokkal atszott nemzeti torténelem veszélyes fegy-
verré. ,,Valamikor azt hittem, hogy a torténettudomany, ellentétben mondjuk az atomfi-
zikdval, legaldbb nem okozhat kart. Ma mér tudom, hogy okozhat. Tanulményaink a
hadianyagok olyan gyaraiva valhatnak, mint amilyenekben az IRA a miitragyét robba-
néanyagga alakitja.”9

skokosk sk

“Hobsbawm 1994: 29.
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Az iras soroan elemzett forrasok forditiasa

1) Helytelen banasmod az albanokkal szemben

A Kiro Gligorovrél sz6l6 irasuk megdobbentéen pozitiv, mar-mar hdsies szin-
ben tiinteti fel a Fyrom (Macedénia, kordbbi jugoszldv koztdrsasdg) ex-kommunista
elnokét. Még zavarébb volt olvasni Nobel Békedijra tortént jelolését.

Roman Rollnick a kovetkezdket irja: ,,A 2.1 milliés lakossadg 23 szdzalékat
alkot6, dontben muzulmén albdn kisebbség oktatisi és munkahelyi diszkriminaciora
panaszkodik.” Ezzel szemben szdmos hatésag szerint az albdnok a lakossag 40 széaza-
lékdt alkotjak. Akérmi is legyen a pontos szam, minden albdnt masodrendii 4llampol-
garként kezelnek és a Gligorov-kormany tovdbbra sem engedélyezi az albin nyelvii
felsBoktatast.

Az elmilt nydron Shkupban (Skopje) szldv macedénok tiintettek ,,Tetove mace-
don véros” transzparens alatt. A tiinteték a tetovei egyetem bezarasat és a maceddniai
iszldm befolyds megfékezését koveteltek. Az egyetemet bezarték és a rektort, Dr Fadil
Sulejmanit az alban nyelvii oktatds miatt beborténozték.

Gligorov megvivta és dént6en meg is nyerte a Fyrom Macedéniaként, polgarai-
nak macedénként val6 elismeréséért inditott koltséges diplomdciai haborit. De korma-
nyanak nincs koze ahhoz az &si néphez vagy foldhoz, ahol egy alban anya megsziilte a
vilag leghiresebb és tiszteltebb harcosat, Nagy Séndort.

Enver Sulejman Boise, Idaho, USA

2) Egy barbart kovetve

Meglepetten olvastam Enver Sulejman levelében, hogy Nagy Sandor egy alban
asszony gyermeke volt. _

Olympias, Sandor anyja Epirus kiralyanak a lanya volt. A tréjai faloba elséként
belépd Neoptolemus leszarmazottja volt. Sindor anyjahoz, barataihoz és népéhez kiza-
rélag gorogiil beszElt.

Egy gorog hadseregnek elképzelhetetlen lett volna, hogy egy nem gorég — azaz
barbérnak tartott — vezért kovessen az ismert vildg hatardig.

Dr Christos Papademetriou, Corfu, Greece

3) Megbizott-e Siandor a hadseregében?

A gbrog doktor Nagy Sandor anyjdnak gorog vagy albédn voltdt firtaté levelére
vélaszolva én nagyon kivédncsi lennék, milyen gorogot tanitottak az iskolaban Macedo-
niai Sandornak.

A jeles német tudés, Hermann Bengston Gordgorszag torténete cimii munkéja
szerint amikor Sandor azsiai hadjératat kezdte 7000 gorog volt a hadseregében. A per-
zsaktol elszenvedett vereség utan Séindor a gorogoket hatrakiildte, mert nem bizott
benniik. Az Azsi4t megh6dité hadseregét macedénok és megbizhaté trék szovetségesei
alkottdk.

Ko6ztudott, hogy a romaiak megjelenéséig macedon dinasztidk uraltdk a megh6-
ditott teriileteket.

Irina Florov, Vancouver, BC, Kanada

N
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4) Szabadsag Macedoéniaban

Szidmos nemzetiség, macedénok, szerbek, albanok, térokok, vlachok és romdk
élnek békességben a Macedén Koztarsasdgban.

A Maced6n Koztarsasdgban ezeknek a nemzetiségeknek sajét nyelviskolaik,
televizid- és radidallomésaik és 0jsdgaik vannak. A kdrnyezo orszdgokban mindez nem
adott.

Hol a demokricia ebben? Az egyik szomszédos orszagban tilos maceddn névvel
megkeresztelni a gyermekeket. Tilos a neveket felirni a halottak fejféira.

George Nicholov, Toronto, Ontario, Kanada
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COMPETING PASTS, COMPETING PRESENTS'
HISTORY IN DISCURSIVE SPACE

BERTALAN PUSZTAI

In his article the author analyses four letters sent to the editor of The European
newspaper. The first European ‘national’ weekly was published between 1990 and
1998. The newspaper dealing mainly with European issues was a propagator of a
common- European identity. That is why the four letters can be subject of cultural
analysis. The letters written by an Albanian, a Greek and a Macedonian reader were
based on their writers’ historical knowledge. The author tries to point out what kind of
conflicts can rise from the clash of different national histories and their ‘folk’ usage.



